ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007793
Mfr. No.: 102615-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929933
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung und Anpassungsfahigkeit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt geméaf den Anweisungen verwendet wird.

Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdrteilen.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen fur den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Chassis entladen ist.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe.

®* Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Komponenten sicher befestigt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Chassis gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von Ihrer Remington 700.
® Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemaf der beiliegenden Installationsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Chassis sicher sitzt.

2. Befestigung des Forends:

® Waéhlen Sie die gewiinschte ForendLénge (12", 15" oder 18").
® Montieren Sie das Forend an der vorgesehenen Stelle des Chassis.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

3. Anpassung des Schaftes:

® Waéhlen Sie den Schafttyp (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle oder Skeleton Carbine).
® Montieren Sie den Schaft gemafl den Anweisungen.
® Uberprufen Sie die Einstellung und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

4. Verwendung des Chassis:

® Fihren Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Bestimmungen ein, bevor Sie die Waffe
benutzen.

® Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehérteile geman den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien zuriickbleiben, die die Umwelt gefadhrden kdnnten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MDT. Sie kdnnen Informationen zu
Sicherheitsanfragen und Produktunterstitzung bereitstellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von groRter Bedeutung ist. Uberpriifen Sie regelmaRig auf
Ruckrufe und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform. Bleiben Sie sicher und geniel3en Sie die
Nutzung lhres MDT ESS Chassis!



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully before
installation and use to ensure proper handling and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that your MDT ESS Chassis Base is suitable for your specific firearm model.
* Always handle firearms and accessories with care, treating them as if they are loaded.
® Store your MDT ESS Chassis Base and any related components in a secure location, away from children and

unauthorized users.

® Regularly inspect your chassis and its components for wear or damage before use.
® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
® Be aware of your surroundings when handling firearms to ensure the safety of yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the MDT ESS Chassis Base with compatible Remington 700 models.

Ensure that the chassis is properly secured to the firearm before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories and attachments.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the MDT ESS Chassis
Base.

Be cautious of the weight and balance of your firearm after installation, as it may change the handling
characteristics.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.
2.

6.
7.

Read the Manual: Before beginning installation, read the manufacturer's instructions thoroughly.
Gather Tools: Ensure you have all necessary tools ready for installation, including a torque wrench if
required.
Remove Existing Stock: Safely remove the existing stock from your Remington 700, following the
manufacturer's instructions.
Attach the Chassis Base:
® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.
® Securely fasten the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
recommended torque specifications.
Install Forend and Stock:
® Choose your desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.
® Select and install your preferred stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock) as per the instructions.
Check Alignment: Verify that all components are properly aligned and securely fastened.
Final Inspection: Conduct a thorough inspection of the entire assembly before use.

Usage Instructions

® Always perform a function check after installation to ensure everything is working correctly.
® Familiarize yourself with the handling characteristics of your firearm with the new chassis.
® Ensure that you have a safe backstop and are in a controlled environment when using your firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any components in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials when possible.
® Do not dispose of any parts in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the manufacturer's customer
service or visit their official website for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your MDT ESS Chassis Base while minimizing
risks. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS para Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esté disefiada para proporcionarte toda la informacién
necesaria sobre el uso seguro de este chasis.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
capacitada para su uso.

Inspecciona el chasis antes de cada uso. Busca signos de desgaste o dafio que puedan comprometer la
seguridad.

No utilices el chasis si ha sido modificado de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

® Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.

Familiarizate con las leyes locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo del Arma: Siempre trata el arma con respeto y asegurate de que esté descargada cuando no esté en
uso.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién con cuidado. Un mal montaje puede resultar en un
funcionamiento inseguro.

Uso del Forend: Asegurate de que el forend esté bien asegurado y que no haya partes sueltas antes de
disparar.

Culata: Verifica que la culata esté correctamente ajustada y no presente dafos visibles.

MLOK y Montajes de Copa QD: Asegurate de que todos los accesorios montados en las ranuras MLOK y
los montajes de copa QD estén firmemente asegurados.

Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Aseglrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion del Chasis:
® Retira el sistema de accion del rifle.
® Coloca el sistema de accidn en el chasis ESS, asegurandote de que encaje correctamente.

® Fija el sistema de accidn utilizando los tornillos provistos, siguiendo el orden recomendado en el
manual del fabricante.

3. Montaje del Forend:

® Selecciona la longitud del forend deseada (12", 15" 0 18").
® Asegurate de que el forend esté correctamente alineado y aseguralo en su lugar.

4. Instalacion de la Culata:

® Elige la culata que prefieras (Skeleton Rifle, Folding o Skeleton Carbine).
® Fija la culata al chasis siguiendo las instrucciones especificas para el modelo seleccionado.

5. Verificacién Final:
® Revisa que todas las conexiones estén firmes y que no haya partes sueltas.

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el chasis en condiciones de
tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y componentes de armas.
® Si el chasis 0 sus componentes estan dafiados, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Chasis ESS para Remington 700, consulta el sitio web del
fabricante o contacta con el servicio de atencidn al cliente para obtener asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de aquellos que te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base pour le Remington 700. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulierement le chassis pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur I'utilisation correcte, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que tous les composants sont correctement fixés avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage des accessoires.
Assurezvous que le chassis est installé sur une arme a feu appropriée et conforme.

Soyez conscient des forces de recul lors de I'utilisation de I'arme.

Portez toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Avant d'installer le chéssis, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
2. Fixation :
® Alignez le chéssis avec le récepteur de I'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis au récepteur.
® Serrez les vis a I'aide d'un tournevis approprié, en veillant a ne pas trop serrer.
3. Installation du Forend :
® Choisissez le forend souhaité (12", 15", ou 18").
® Fixez le forend au chassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le forend.
4. Montage des Accessoires :
® |nstallez les accessoires via les fentes MLOK et les supports QD flush cup selon vos besoins.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les fixations sont sécurisées.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de I'arme et du chassis.
® Utilisez I'arme dans un environnement sdr, loin des personnes non autorisées.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.
® Sile produit est endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre MDT ESS
Chassis Base Remington 700. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni fornite.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il Chassis Base in un‘area ben ventilata.

Indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se si notano parti mancanti.

Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Chassis Base

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Verificare che il Chassis Base sia compatibile con il tuo modello Remington 700.

2. Montaggio:

® Rimuovere il calcio originale e il forend dal fucile.
® Posizionare il Chassis Base sulla parte inferiore dell'azione del fucile.
® Fissare il Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.

3. Installazione del Forend:

® Scegliere il forend desiderato (12", 15" o0 18").
® Fissare il forend al Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

4. Installazione del Calcio:

® Scegliere il tipo di calcio desiderato (Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® |nstallare il calcio seguendo le istruzioni fornite.

Uso del Prodotto

Una volta installato, assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate prima di utilizzare il fucile.
Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, verificando che non ci siano ostruzioni nel
meccanismo di sparo.

® Utilizzare solo munizioni appropriate per il tuo Remington 700.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i centri di raccolta autorizzati per il materiale di scarto.
® Se il prodotto é difettoso, contattare il produttore per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base
Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy ESS Chassis
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Remington 700. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z tego produktu bedzie zaréwno przyjemne, jak i bezpieczne.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, chroniac go przed wilgocia i ekstremalnymi temperaturami.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj podstawy ESS Chassis w potgczeniu z odpowiednim forendem i stockiem.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych.

Unikaj kontaktu z dzie¢mi i osobami, ktére nie sa przeszkolone w zakresie obstugi broni palnej.
Przechowuj wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, z daleka od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy ESS Chassis:

® Upewnij sig, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

® Zdejmij oryginalny stock z broni Remington 700.

® Zamocuj podstawe ESS Chassis do akcji broni, uzywajac odpowiednich Srub.
® Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i prawidtowo zamocowana.

2. Montaz forendu:
®* Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18").

® Zamocuj forend do podstawy, upewniajgc sie, ze wszystkie otwory MLOK sg prawidiowo uzyte.
® Sprawdz, czy forend jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Montaz stocku:
* Wybierz odpowiedni stock (standardowy skeleton, sktadany lub skeleton carbine).

® Zamocuj stock do podstawy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz stabilnos¢ stocku przed kazdym uzyciem.

4. Uzycie produktu:

® Uzywaj podstawy ESS Chassis zgodnie z przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy zestawu przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smietnikéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania podstawy ESS
Chassis Remington 700.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Kayttajan Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
joita on noudatettava tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten rankkasateessa tai darimmaisessa kylmyydessa.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
® | ue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

® Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kiinnitd Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysdéntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd noudatat naita ohjeita ja varmistat turvallisen kayttékokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Denna produkt &r designad for att ge en saker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar produkten.

Kontrollera att alla fasten och komponenter &r ordentligt installerade innan anvéndning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Var medveten om att produkten kan innehalla delar som kan orsaka skador om de inte hanteras korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:
® Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat.

® Folj tillverkarens instruktioner for att fasta Chassis Base pa vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

2. Montering av Forend och Stock:
® Valj 6nskad Forendlangd (12", 15" eller 18").
® Montera Forend enligt tillverkarens anvisningar.
® Valj och installera 6nskad Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine).
® Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och sakrade.

3. Anvéndning:

® Anvand vapnet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Var alltid medveten om din omgivning och sakerhetsatgarder vid skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljobestammelser.
¢ Atervinn alla material som &r atervinningsbara.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base for Remington 700. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.






Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte tento navod a dodrZujte vSechny uvedené pokyny
pro zajisténi bezpe€ného a spravného pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani zbrani a jejich pfislusenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a neni nabita.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz a pouziti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.
PFi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte kontaktu s vihkosti, teplem a chemikéaliemi.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny souvisejici s pouzivanim zbrani.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran v bezpe¢ném stavu (nenabita).
® Pfipravte si potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:
® Qdstrante stavajici pazbu a pfislusenstvi ze zbrané.

* Nainstalujte Chassis Base podle pokyn( vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné upevnéna.
® Pridejte vybrany Forend a Stock podle vaSich preferenci.

3. Pouzivani:

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou spravné namontovany a zajiStény pred pouzitim.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
® Po kazdém pouziti vyrobek diikladné zkontrolujte a udrZuijte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek posSkozen nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpec¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontakt v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro Remington 700.
Dé&kujeme za vasi pozornost k bezpeénosti a uZijte si svij produkt!






